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IHpeaucioBue

[Ipemmaraemoe yde6HOE MMOCOOME aJPECOBAHO CTYAEHTAM CTap-
IIMX KYPCOB, U3y4arouM (PaHIly3CKUH S3bIK KaK CIEIUAIbHOCTh Ha
(UIIOJIOTUYECKUX W JIMHTBUCTUYCCKUX (DaKyJIbTeTaX YHHUBEPCUTETOB.
Ero pazmensl MOTYT OCBauMBaThCSl Kak MO PYKOBOJACTBOM IIPEMO/aBa-
TeNsl, TaK U caMOCTOATeNnbHO. ConepkaHue MmocoOus COOTBETCTBYET
muctuminHe «TeopeTndeckas TpaMMarHKay, MPENyCMOTPEHHOH ¢e-
JIepaIbHBIM TOCYIapCTBEHHBIM 00pa30BaTENbHBIM CTAaHIAPTOM BBICIIIE-
ro mpo¢eCCHOHATHHOTO 00pa30BaHUs MO HAIPABICHUIO MOATOTOBKU
«DPUIOIOTUSN.

Ienp y4yeOHMKA B y3KOM CMBICJIC — JaTh CTYACHTaM IPEIyCMO-
TPCHHBIC CTAaHJAPTOM 3HAHUS, T. €. MO0Ka3aTh M OOBSICHHUTH CIIOKHBIC
ACIEeKThl TPaMMAaTUKHA COBPEMEHHOTO (PaHI[y3CKOTO s3blKa. B mmim-
POKOM CMBEICIIE KypC TpHU3BaH C(OPMHUPOBATH y OOYHAIONIUXCS SICHOE
npencTaBieHne 00 OCHOBHBIX IpHeMaxX HaydHOTO aHaj3a rpaMMarh-
YECKUX CHCTEM SI3BIKOB M O METOIWKE WX M3ydUeHUS. B COOTBETCTBHH
CO CIIOKHUBIICHCS TPaaUIMEeH CHUCTEMaTHUECKOE H3JIOKeHHe (PakToB
(hpaHIly3CKOM rpaMMAaTHKH B KHUT'€ OTCYTCTBYET, IIOCKOJIBKY KypC OIH-
paeTcs Ha 3HAHUS, TIOMYUCHHBIE CTYACHTAMHU 33 TPU WM YEeThIpe roaa
MPAKTHYECKOTO H3YUYeHHS (DPAHITY3CKOTO SI3bIKA U €r0 CUCTEMBI.

Teoperndeckasi, Wi OOBSICHUTENbHAs, TpaMMaThKa KaK caMo-
CTOSITENIbHAS AUCHIUIUIMHA c(popMHpOBajach B COBPEMEHHOM €€ BHIIE
B XX crojeruu. B ydeOHbIe MIaHbl POCCHIICKON BBICIICH IIKOJIBI OHA
OblIa BBEJCHA B CepeMHE MPOILIOTO Beka. bombIol BkiIam B paspa-
0OTKY CTPYKTYpPBI U CONEpXKaHUS Kypca TEOPETHUECKOW TpaMMaTUKU
(hpaHIly3CKOTO si3bIKa BHECHH Takue s3bikoBenbl, kak O. M. boromo-
nosa, JI. U. Unus, E. A. Pedeposckas, A.K. Bacunbepa, B.T.l'ak,
H. M. Bacunsesa u JI. I1. ITumkosa.

bazoBas mporpamMma COBpPEeMEHHOTO Kypca, a TakKe OCHOBHBIC
yueOHbIE TIOCOOUS IO ITOM MUCIMILIMHE Ha (PAHI[y3CKOM MaTrepHualie
OBLTH MOATOTOBIICHHI U M3/IaHbBI B KoHIE XX — Hauane XXI B. BeIar0-
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